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APP INSTRUCTIONS

Scan the QR code and select the corresponding
store link to download the Magicshine App.
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/\ WARNING

1. To prevent inadvertent switching on, please
keep the light unit in lockout mode before
transport or storage.

2. DO NOT disassemble, modify, remanufacture,
puncture, or damage the device or batteries.



IN THE BOX

Q)i

Magnetic
mount

Aero

VIVEE 50 seqtpost seatpost

silicone pad  silicone pad

P OO0 ==

Magnetic Silicone  Silicone charging
GoPro mount Oring strap cable

OUTPUT / RUNTIME

Low B6LM Sh

HIGH 15LM 4h

NIGHT FLASH 6-15LM 20h

DAY FLASH 0-50LM 23h

ECOFLASH 0-3-0-3-10LM 25h




*All data are measured in accordance with
ANSI/NEMA FL 1-2009. The test was conducted at a
temperature of 25°C and a wind speed of 25 km/h.
The runtime may vary depending on external
temperature and ventilation conditions, and these
deviations may affect the result of testing.

*The above runtime data was measured with the
brake sensor disabled. When the brake sensor is
enabled, actual runtime may vary depending on
braking frequency.

CHARGING [ BATTERY INDICATOR

When the taillight is off, click the button to display
the remaining battery level for 3 seconds.
Charging: Flashing red

Fully charged: Constant green

Standard charging time approx. 1.5 hours (5V 1A)
Charge Temp: 0°C ~ 45°C
BATTERY INDICATOR
100%-21%: Constant green
20%-11%: Constant red
10%-1%: Flashing red

HOW TO INSTALL
1. Remove and reinstall the battery module




2.Option1

Aero seatpost Round seatpost
silicone pad

9 G

Select the appropriate silicone pad based
on your seatpost type for installation.
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OPERATION INSTRUCTIONS

BRAKE SENSOR CONTROL:

1. Connect the taillight to the MAGICSHINE App. Once
connected, the brake sensor status (ON/OFF) will
appear on the light control interface.

OFF: Brake sensor disabled

ON: Brake sensor enabled

2. Enable/Disable the brake sensor via the light
button:

When the taillight is on, double-click and hold the
button for 3 seconds.

* Constant cyan for 3 seconds: Brake sensor enabled
* Flashing cyan (3 times): Brake sensor disabled
When the brake sensor is enabled, the taillight enters
sleep mode after 5 minutes of inactivity and
automatically reactivates upon detecting vibration.
Upon detecting braking, the taillight will light up at
full output.

ONIOFF: Press and hold the button for 1second to
turn the taillight on/off.

CHANGE MODE: When the taillight is on, click the
button to cycle through Low—High—Night Flash—
Day Flash—Eco Flash—Low...

PELOTONSYNC FLASH MODE: When two or more VTG
50TL taillights come close and flash in the same



pattern, they automatically switch to PelotonSync
Flash mode. Click the button to exit PelotonSync
Flash mode and switch to other modes.

MEMORY FUNCTION: When the taillight is turned on
again, it will automatically turn to the last selected
lighting mode.

LOCKOUT: When the taillight is off, press and hold
the button for 3 seconds to enter lockout mode.
UNLOCK: In lockout mode, press and hold the
button for 3 seconds or charge the taillight.
FTRLIGHTSYNC CONTROL FUNCTION:

After the remote control is successfully paired with
the front and tail lights, press and hold the
"[)" button on the remote for 1 second to turn
on/off the front and tail lights simultaneously.
Note: 1. The front and tail lights to be paired should
support the FTR LightSync Control function, and the
remote control cannot be paired separately with a
tail light. 2. The remote control and front lights are
sold separately. 3. To pair the remote control with
the front and tail lights, please refer to the
instructions for the MJ-6558 remote control.

LOW POWER MODE: When the remaining battery
power is below 10%, the taillight will automatically
turn to Low mode and cannot be adjusted. Please
charge the light as soon as possible.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

CONTROLE DU CAPTEUR DE FREIN :

1. Connectez le feu arriére & l'application
MAGICSHINE. Une fois connecté, I'état du capteur
de frein (Activé/Désactivé) s'affichera sur
linterface de controle.

DESACTIVE : Capteur de frein désactivé

ACTIVE : Capteur de frein activé

2. Activer/Désactiver le capteur de frein via le
bouton de la lumiére :

Lorsque le feu arriere est allumé, double-cliquez et
maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes.
* Cyan fixe pendant 3 secondes : Capteur de frein
active

* Cyan clignotant (3 fois) : Capteur de frein
désactivé

Lorsque le capteur de frein est activé, le feu arriére
passe en mode veille aprés 5 minutes d'inactivité
et se réactive automatiquement en cas de
détection de vibration.

En cas de freinage détects, le feu arriére s'allume &
pleine puissance.

MARCHE/ARRET : Appuyez pendant 1 seconde pour
allumer / éteindre.



CHANGER DE MODE : Lorsque le feu arriére est allumé,
cliquez sur le bouton pour passer en cycle entre
Basse — Haute — Flash de nuit — Flash de jour —
Flash éco > Basse...

MODE FLASH PELOTONSYNC: Lorsque deux ou
plusieurs feux arriére VTG 50TL se rapprochent et
clignotent selon le méme motif, ils passent
automatiquement en mode flash PelotonSync.
Cliquez sur le bouton pour quitter le mode flash
PelotonSync et passer & d'autres modes.

FONCTION DE MEMOIRE : La mémoire des modes
permet d'enregistre automatiquement le dernier
niveau de luminosité sélectionné.

VERROUILLAGE: Lorsque la lampe est éteinte,
appuyez sur linterrupteur pendant 3 secondes pour
passer en mode verrouillage.

DEVERROUILLAGE: Pour déverrouiller la lampe, vous
pouvez appuyer & nouveau sur linterrupteur pendant
3 secondes ou recharger la lampe.

FONCTION FTR LIGHTSYNC CONTROL : Une fois que la
téléecommande a été appariée avec les feux avant et
arriére, appuyez sur le bouton ") ou "[1" de la
télécommande pendant 1 seconde pour
allumer/éteindre les feux avant et arriére
simultanément.

Remarque: 1. Les feux avant et arriére & appairer




doivent étre compatibles avec la fonction FTR
LightSync Control, et la télécommande ne peut pas
étre appairée séparément avec un feu arriére. 2. La
télécommande et les feux avant sont vendus
séparément. 3. Pour apparier la télécommande avec
les feux avant et arriére, veuillez vous référer aux
instructions de la télécommande MJ-6558.

MODE BASSE CONSOMMATION: Lorsque la charge
restante de la batterie est inférieure a10 %, le feu
arriére passe automatiquement en mode Faible et
ne peut pas étre réglé. Veuillez recharger la lumiére
dés que possible.

DE

BEDIENHINWEISE

BREMSENSENSOR-STEUERUNG:

1. Verbinden Sie das Rucklicht mit der MAGICSHINE App.
Nach der Verbindung wird der Status des Bremssensors
(Ein/Aus) in der Lichtsteuerungsoberfléiche angezeigt.
AUS: Bremssensor deaktiviert

EIN: Bremssensor aktiviert

2. Aktivieren/Deaktivieren des Bremssensors tber die
Lichttaste:

Wenn das Rucklicht eingeschaltet ist, doppelklicken Sie



auf die Taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang
gedrickt.

* Konstantes Cyan fur 3 Sekunden: Bremssensor
aktiviert

* Blinkendes Cyan (3 Mal): Bremssensor deaktiviert
Wenn der Bremssensor aktiviert ist, wechselt das
Rucklicht nach 5 Minuten Inaktivitét in den
Schlafmodus und wird bei Erkennung von Vibrationen
automatisch reaktiviert.

Beim Bremsen leuchtet das Rucklicht mit voller
Leistung.

EIN/AUS: Halten Sie die Taste fir 1 Sekunde gedruckt.
MODUS WECHSELN: Wenn die Ruckleuchte
eingeschailtet ist, klicken Sie auf die Taste, um zyklisch
zwischen Niedrig —> Hoch — Nachtblinken —
Tagesblinken — Ecoblinken —> Niedrig ... zu wechseln.
PELOTONSYNC-BLINKMODUS: Wenn zwei oder mehr
VTG 50TL Rucklichter sich annéihern und im gleichen
Muster blinken, wechseln sie automatisch in den
PelotonSync -Blinkmodaus. Klicken Sie auf die
Schaltfiéiche, um den PelotonSync -Blinkmodus zu
verlassen und in andere Modi zu wechseln.
SPEICHERFUNKTION: Die Modus-Speicherfunktion
speichert automatisch die zuletzt gewdhite
Helligkeitsstufe.

SPERREN: Hallten Sie bei ausgeschaltetem Licht den



Schallter fur 3 Sekunden gedruckt, um in den
Sperrmodus zu gelangen.

ENTSPERREN: Um das Licht zu entsperren, kdnnen
Sie den Schallter erneut fur 3 Sekunden gedrdckt
halten oder die Lampe aufladen.

FTRLIGHTSYNC CONTROL-FUNKTION: Nach
erfolgreicher Kopplung der Fernbedienung mit dem
Vorder- und Rucklicht, halten Sie die Taste ()" oder
)" auf der Fernbedienung fur 1 Sekunde gedruckt,
um das Vorder- und Rucklicht gleichzeitig ein- und
auszuschalten bzw.

Anmerkung: 1. Die zu koppelnden Vorder- und
Rucklichter mussen die FTR LightSync
Control-Funktion unterstttzen. Die Fernbedienung
kann nicht separat mit einem Rucklicht gekoppelt
werden. 2. Die Fernbedienung und die Vorderlichter
sind separat erhditlich. 3. Zur Kopplung der
Fernbedienung mit den Vorder- und Rucklichtern,
lesen Sie bitte die Anleitung fur die Fernbedienung
MJ-6558.

ENERGIESPARMODUS:

Wenn der verbleibende Akkustand unter 10 % liegt,
wechselt das Rucklicht automatisch in den
Niedrig-Modus und kann nicht mehr angepasst
werden. Bitte laden Sie das Licht so bald wie
moglich auf.
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INSTRUCCIONES DE USO

CONTROL DEL SENSOR DE FRENO:

1. Conecte la luz trasera a la aplicacion
MAGICSHINE. Una vez conectada, el estado del
sensor de freno (Activado/Desactivado)
aparecera en la interfaz de control de la luz.
DESACTIVADO: Sensor de freno desactivado
ACTIVADO: Sensor de freno activado

2. Activar/Desactivar el sensor de freno con el
botén de luz:

Con la luz trasera encendida, haga doble clic y
mantenga presionado el botén durante 3
segundos.

* Cian constante durante 3 segundos: Sensor de
freno activado

* Cian parpadeante (3 veces): Sensor de freno
desactivado

Cuando el sensor de freno estd activado, la luz
trasera entra en modo reposo tras 5 minutos de
inactividad y se reactiva automaticamente al
detectar vibraciones.

Al detectar frenado, la luz trasera se encenderd a



maéxima potencia.

ENCENDIDO/APAGADO: Mantenga presionado 1
segundo para encender/apagar.

CAMBIAR MODO: Cuando la luz trasera estd
encendida, haga clic en el botén para alternar
entre Bajo — Alto — Parpadeo nocturno —
Parpadeo diurno —> Parpadeo eco — Bajo...
MODO DE PARPADEO PELOTONSYNC: Cuando
dos o maés luces traseras VTG 50TL se acercan y
parpadean en el mismo patrén, automatica-
mente cambian al modo de Parpadeo
PelotonSync. Haga clic en el boton para salir del
modo de Parpadeo PelotonSync y cambiar a
otros modos.

FUNCION DE MEMORIA: La funcién de modo de
memoria guardard automaticamente el Gltimo
nivel de iluminacién seleccionado.

BLOQUEO: Mientras la luz estd apagada,
mantenga presionado el interruptor durante 3
segundos para bloquear.

DESBLOQUEO: Para desbloquear la luz, puede
presionar y mantener presionado el interruptor
nuevamente durante 3 segundos o cargar la luz.



FUNCION FTR LIGHTSYNC CONTROL: Una vez se
ha emparejado correctamente el control
remoto con las luces delantera y trasera,
mantenga presionado el botén "()" o "[1" del
control remoto por 1 segundo para
encender/apagar las luces delantera y trasera
simult@neamente.

Nota: 1. Las luces delantera y trasera que se
desee emparejar deberdn ser compatibles con
la funcién Control LightSync FTR. No es posible
emparejar el control remoto con la luz trasera
de manera independiente. 2. El control remoto y
las luces delanteras se venden por separado. 3.
Si desea emparejar el control remoto y las luces
delanteras y traseras, consulte las instrucciones
del control remoto MJ-6558.

MODO BAJO CONSUMO: Cuando la bateria
restante esté por debajo del 10 %, la luz trasera
cambiaré automaticamente al modo Bajo y no
podrd ajustarse. Por favor, cargue la luz lo antes
posible.
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WMHCTPYKL UM MO 3KCNIYATALUN

YMNPABNEHUE AATYNKOM TOPMOXXEHUA:

1. MoaktounTe 3aaHNIA GOHapb K NPUNOKEHUIO
MAGICSHINE. Mocne nogkntoueHus cratyc
AaTynka TopMoxkeHus (BkaroueH/Boikntoyen)
oT06pasnTCcs B MHTepdeiice ynpaBaeHUs CBETOM.
BbIK/TKOYEHO: [laTunk TOPMOXEHNA OTKNIOUEH
BK/TKOYEHO: JaTunk TOPMOXEHNA BKIHOUYEH

2. BktoUYeHMe/OTKIOUEHWe aTuKa TOPMOXEHNS
C MOMOLLBIO KHOMKU:

Mpw BkAtOUEHHOM 3aaHeM PpoHape ABaxAbl
HaxXmMmute n y,qevalsal?l're KHOMKY B TeyeHne 3
CeKyHA,

* ToCTOAHHbIN roly6oii LBET B TeUeHVe 3 cekyHA:
AATUMK TOPMOXKEHMUA BKFOUEH

* Muratowmii rony6oii (3 pasa): AaTumnk
TOPMO>KEHWA BbIKNHOYEH

Korga aatuvk TOpMOXEHWA BKAOUEH, 3aHWiA
$oHapb NepexoAuUT B PeXVM CHa nocse 5 MUHyT
6e32eMCTBNA M aBTOMATUUECKM aKTUBMPYeTCA npu
0BHapy>KeHVUn BUBpaLmu.

Mpu 06Hapy>KeHUU TOPMOXKEHWSA 3aHWUI GpoHapb
BK/IKOYAETCA Ha NONHYH MOLWWHOCTb.



BKJ1/BbIK/1: Haxxmute v yaepxuBaiite B Te4eHve
1 cekyHAbl, UTOBbI BKAKOUNTL/BbIKIOUUT.
CMEHA PEXXMMA: Koraa 3agHwit CBET BK/IHOUEH,
HaXXMuTe KHOMKY, yTo6bI nepeknyaTbCca mexay
Hun3kuit — Bbicokuit — HoUYHOM BCMbIWKOW —
[IHEBHOW BCMbILKON — JKO BCMbILLKON —
Huzkuia...

PEXXUM NENOTOHCUHK ®ELL: Koraa ABa nan
6onee 3aaHux dpoHapsa VTG 50TL npubamxatotca n
MWraroT O4HUM N TeM Xe O6p530M, OHK
aBTOMaTUYeCKV NepekNtoYaloTCs B PeXUM
MenotoHcnHk ®neww. LLlenkHUTe No KHoMKe,
4TO6bI BLINTU 13 pexxuma MenoToHCnHK Paeww n
NepeKNtUNTLCA Ha APYrne PeXxKumbl.

DYHKLNA 3BANOMUHAHUA: OyHKumua
3anoMWHaHMA pexnma aBToOMaTUyYeCckn CoxpaHuT
nocneAHNI BbIGPaHHbIN yPOBEHb APKOCTU.
BJIOKMPOBKA: Korza cBeT noracHeT, HaxxmuTe n
yAep>uBanTe nepekatoyatens B TedeHne 3
ceKyHz, UTob6bl NepenTu B peXknmM 610KMPOBKU.
PA3BJ/IOKUPOBKA: To6bI pa3biokuposaTh
¢OHapb, Bbl MOXeTe CHOBa HaXaTb 1 yaepXusaTb
nepektoyatesb B TeYeHue 3 cekyHa nam
3apAanTL GpoHaps.

DOYHKLUA FTR LIGHTSYNC CONTROL: Mocne



YCNELWHOro COMNpPAXEHWA NybTa ANCTaHLIMOHHOTO
yNpaB/ieHNs C NepeAHUMUN 1 3a4HNMU GOHaPAMU
HaXMuTe 1 yaep>KnBainTe KHOMKy "o" uam "o Ha
ny/nbTe ANCTaHLMOHHOTO yrpaBaeHnsa B TeueHve 1
CeKyHAbI, YTOBbI BKIKOUNTL/BLIKNIOUMUTL NepeaHie
1 3aiH1e $poHapu OAHOBPEMEHHO.

Mpumeuanue: 1. MepegHne 1 3agHne GpoHapw,
KOTOpbIe HEOBXOANMO COEANHMT, JOKHBI
noaaepxuBath GyHKUMIO ynpasneHus FTR
LightSync Control, n nyabT gncraHunoHHoro
ynpaBieHNs He MOXeT BbITb COeAIMHEH OTAENLHO C
3aHUM poHapeM. 2. [MynbT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeieHns 1 nepeaHue poHapu npoaatoTcs
oTAenbHO. 3. lnA conpsXeHus nynbTa
AVCTaHLMOHHOTO YNPaB/AeHNsA C NepesHUMA 1
3aZHMMN GpOHapAMY, NoxanyiicTa, obpaTutech K
VHCTPYKLMM K NYAbTY AUCTAHLMOHHOTO ynpasaeHus
MJ-6558.

PEXXMM HM3KOrO SHEPTOMNOTPEB/IEHWUA: Ecn
ypoBeHb 3apsja 6atapeu Huke 10 %, 3aaHnin
doHapb aBTOMATUUECKN NEPEKNOYALTCA B PEXNM
Hu3knit 1 He MoXeT 6bITb U3MeHEH. MoxanyicTa,
3apAaunTe CBeT Kak MOXHO ckopee.
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ISTRUZIONI PER L'USO

CONTROLLO SENSORE FRENO:

1. Collegare la luce posteriore all'‘app MAGICSHINE.
Una volta connessa, lo stato del sensore di frenata
(Attivo/Disattivo) verra visualizzato nellinterfaccia
di controllo.

DISATTIVO: Sensore di frenata disattivato

ATTIVO: Sensore di frenata attivato

2. Attivare/Disattivare il sensore di frenata tramite
il pulsante della luce:

Con la luce posteriore accesa, fare doppio clic e
tenere premuto il pulsante per 3 secondi.

* Ciano fisso per 3 secondi: Sensore di frenata
attivato

* Ciano lampeggiante (3 volte): Sensore di frenata



disattivato

Quando il sensore di frenata & attivo, la luce
posteriore entra in modalita standby dopo 5
minuti di inattivitd e si riattiva automaticamente
al rilevamento di vibrazioni.

In caso di frenata rilevata, la luce posteriore si
accende alla massima potenza.

ON/OFF: Premere a lungo per 1 secondo per
accendere/spegnere.

CAMBIA MODALITA: Quando la luce posteriore &
accesgq, fare clic sul pulsante per passare
ciclicamente tra Bassa—Alta—Flash Notturno—
Flash Diurno>Flash Eco->Bassa...

MODALITA FLASH PELOTONSYNC: Quando due o
piti fanali posteriori VTG 50TL si avvicinano e
lampeggiano nello stesso modo, passano
automaticamente alla modalita Flash
PelotonSync. Fare clic sul pulsante per uscire
dalla modalita Flash PelotonSync e passare ad
altre modalita.

FUNZIONI DELLA MEMORIA: Le funzioni di memoria
della modalita salvano automaticamente l'ultimo
livello di luminosita selezionato.

BLOCCO: Quando la luce & spenta, tieni premuto
linterruttore per 3 secondi per entrare in modalita



di blocco.

SBLOCCO: Per sbloccare la luce, puoi tenere
premuto nuovamente linterruttore per 3 secondi o
ricaricare la luce.

FUNZIONE FTR LIGHTSYNC CONTROL: Dopo che il
telecomando & stato accoppiato con successo
alle luci anteriori e posteriori, tenere premuto il
pulsante "O" o "[1" sul telecomando per 1 secondo
per accendere/spegnere contemporaneamente
le luci anteriori e posteriori.

Nota: 1. Le luci anteriori e posteriori da accoppiare
devono supportare la funzione FTR LightSync
Control e il telecomando non pud essere
accoppiato separatamente con una luce
posteriore. 2. Il telecomando e le luci anteriori
sono venduti separatamente. 3. Per 'accoppia-
mento tra il telecomando e le luci anteriori e
posteriori, consultare le istruzioni del telecomando
MJ-6558.

MODALITA BASSO CONSUMO: Quando la carica
residua della batteria & inferiore al 10 %, la luce
posteriore passerd automaticamente alla
modalita Bassa e non sard regolabile. Si prega di
ricaricare la luce il prima possibile.
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INSTRUKCJA OBStUGI

STEROWANIE CZUJNIKIEM HAMOWANIA:

1. Podigcz tylne $wiatto do aplikacji MAGICSHINE
App. Po potgczeniu status czujnika hamowania
(ON/OFF) pojawi sie w interfejsie sterowania
Swiattem.

OFF: Czujnik hamowania wytgczony

ON: Czujnik hamowania wigczony

2. Wigczanie/wylgczanie czujnika hamowania za
pomocq przycisku $wiatta:

Gdy tylne Swiatto jest wigczone, kliknij
dwukrotnie przycisk i przytrzymaj go przez 3
sekundy.

* State turkusowe $wiatto przez 3 sekundy:
czujnik hamowania wigczony.

* Turkusowe $wiatto miga 3 razy: czujnik
hamowania wytgczony.

Gdy czujnik hamowania jest wigczony, tylne
Swiatto przechodzi w tryb uspienia po 5
minutach braku aktywnosci i automatycznie
ponownie sie aktywuje po wykryciu wibracji.

Po wykryciu hamowania tylne $wiatto zapala sie



z maksymalng mocq.
WLACZANIE/WYLACZANIE:

Nalezy nacisnq¢ i przytrzymac przycisk przez 1
sekunde, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ Swiatto.
ZMIANA TRYBU:

Gdy tylne $wiatto jest wigczone, nacisnij
przycisk. Tryby zmieniajq si¢ w nastepujgcej
kolejnosci: niski —> wysoki > miganie nocne >
miganie dzienne —> miganie eco > niski...
TRYB PELOTONSYNC FLASH:

Gdy dwa lub wigcej tylnych $wiatet VTG 50TL
znajdzie sie blisko siebie i bedg miga¢ w tym
samym wzorze, automatycznie przetqczq sig w
tryb PelotonSync Flash. Kliknij przycisk, aby
Wwyjs€ z trybu PelotonSync Flash i przetqczy¢ sie
nainne tryby.

FUNKCJA PAMIECI:

Po ponownym wiqgczeniu lampa automatycznie
przetgczy sie na ostatnio wybrany tryb
Swiecenia.

TRYB BLOKADY:

Gdy $wiatto jest wytgczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wejs¢
w tryb blokady.



ODBLOKOWANIE:

W trybie blokady nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 3 sekundy lub nataduj lampe.

FUNKCJA FTR LIGHTSYNC CONTROL:

Po pomysinym sparowaniu pilota z przednim i
tylnym $wiattem, naciénij i przytrzymaj przez 1
sekunde przycisk ()" lub ,=1" na pilocie, aby
jednoczesnie wigczy¢ lub wytgczyé przednie i
tylne $wiatto.

Uwaga:

1. Przednie i tylne $wiatto przeznaczone do
parowania muszq obstugiwa¢ funkcje FTR
LightSync, a pilot nie moze by¢ sparowany
wytqcznie z tylnym Swiattem.

2. Pilot i przednie $wiatto sg sprzedawane
oddzielnie.

3. Aby sparowac pilota z przednim i tylnym
Swiattem, zapoznaj sie z instrukcjq pilota
MJ-6558.

TRYB NISKIEGO POZIOMU BATERII:

Gdy poziom baterii spadnie ponizej 10%, tylne
Swiatto automatycznie przetqczy sie w tryb niski
i nie bedzie mozna zmieni¢ jego jasnosci. Nalezy
jak najszybciej natadowaé swiatto.



